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KENDRION .

Kendrion (Eibiswald) GmbH
Dr. Wilhelm Binder Strafie 1

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4

BE52 Eibiswald 269 - AUSTRIA

IT-70026 - Modugno (Bari)
70026 - Modugno (Bari)

IT-ITALIEN

Document address
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept.
70026 - Modugno (Bari)

ipUslgag Pai 14248
KUEHNESENAGEL s
ACCETTAZIONE MERCE
Quantit dichiarata: l_mO

Delivery Note

R0 214

Order No Delnote No Del.Note date:
435251 31.03.2021
{
Custemer No 135292
Qur Ref.:
Phone:
Fax:
E-Mail:
Cust Ref
Qur 1d At Customer 91019089
Shipment {d 595622
Delivery Date 31.03.2021
Delivery Terms FCA - -1CC Incoterms® 2010
Ship Addr Plant 100

M2 TRIRL

Quahtita effattiva:

Tipo Imbailaggio!
Quantiitd Imbailis

A

So I1666S

By =

Confarmita alle schede d'imballo:
IT - ITALIEN N T ‘
Firia N
Line No  Cust Part No Schedule No Rel No Deliv Oty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
Part No
1 2517267700 18214 400,00 pcs
Schaltmagnet 550003952901 270321-GET2-1
P151536-221938
Net Weight; 268,707 kg
Cust. stat. nr.: 85059029
Country Of Origin: AT
Chararcteristic description Characteristic value description Unit of measure
Drawing number P151536-221838
Material ;
Pack Aid Qty Pack Aid Id Cust Pack Aid Id
Pack Aid Desc Cust Pack Aid Desc ~ Tald EH NE-+NAGEL sl
vizdel Cielamini S~ 70026 Madugno (BAY.——
1 10130 TBA-550500 ’
B650AT GETRAG Kunststoffpalette Kunststoffpalette .
20 20739 TBA-520880
G50AT KLT 4315 Getrag KLT 4315 db
1 20741 TBA-520922
B650AT Getrag Neu Palettendeckel Pal.Deckel AOBDE  © .
20 20740 TBA-501738
650AT Tray Getrag NEU Inlett fir Kendrion
HKendrion {Eibiswald) GmhH
www._kendrion.com Geschéfisfithrar Deutsche Bank AG UID-Nr. ATU 37755709
g5f2 EIPi]-:»Wﬁfd 269 info-aibiswald@kendrion.com  Dipl-Ing. Klaus Pichler BIC: DEUTDEGF684 UID-Nr, DE 147 825 129
sterrelc

Fax: +43 3466 20500-99
Tel: +43 3466 20500-0

IBAN: DEG1 6947 0039 D030 4188 00 Firmenbuch: Lg{. Zrs Graz

EN 59972 W
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KENDRION

Delivery Note

Order No Delnote No Del.Note date:;
435251 31.03.2021
Total Net Weight [kg] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09
Kendrion (Eibiswald) GmbH
. www.kendrion.com Geschafistahrer Deutsche Bank AG UID-Nr. ATU 37756709
35f2 EI_bl:lwa'd 289 info-gibfswald@kendrion.com  Dipl-Ing. Kiaus Pichter BIC: DEUTDEGF594 UID-Nr. DE 147 825129
S\EMTEeIC:

Fax +43 3466 20500-99
Tel: +43 3466 20500-0

IBAN: DE&1 6947 0039 0030 4188 00

Flrmenbuch: Lg{. 2rs Graz
FM 58972 W
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% Exemplar fr Tarifkontralle Examplaire pour conlrble tanfaire

vorn Frachtihrar ausgeflilt werden,

Les parties encadrees de lignes grases douvent etre remgplies par fa transperteur,

Rubrikan

Ing

Die mit fett gecruckten Linjan &

19+21422.

sinschliaBlich
y compris st

1-15

Auszuidllen unter der Verantwortung des Absendars

A remplier la responsabiliié de 'expediléur

Bestell-Nr. S 3015 E (20190910} 75100118

£a| Absender(Naxﬁe l,,Lan -lhlr\nrql,—l\ e
Expéditeur(nfj‘n Weﬁays nem o e g ) “ ‘«‘ f
eim Bmder StraBle ﬂ'
8552 Eiliswald 25
Austria +

INTEANATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Dlese Bafdrderung unterliegt trotz

einer gegenteliigen Abmachung dsen
Bestimmungen des Ubereinkommens

Ober den Befirderungsvertrag ]81Min-

NoK

Ce Transport est soumis, nonabstant
toute clause confraire, & la Gonven-
tion relalive au contrat de transport
international de marchandises par

64

ternat. Stralengaterverkehr route (CMRY
Zollamt Elngang Ausgan
Bureau de douane | d'entréa / Entrata
Ufﬁci’o doganate

de Sortle.' Usclta

2 Empfanger (Name, Anschrift, Land)
Destinataire {nom, adresss, pays)
-~ {z
e
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F"I 6  FrachifOhrer (Nams, Anschrilt, Land)
jzf Transporteu? (nom, adresse, pays)

T 5079

3 Ausheferungsort des Gules i Crt Land §7 Nachfolgendender Frachtfithrer (Name, Anschrift, Laud)
Heu prévy pour ta livraison de la marchandise Lieu ""' Peys Transporteurs succeslifs {nom, adresse, pays)
{ &
[~ 24 feadin (!J/
A4 Ot und Tag der Ubsrmakme des Gules "\ oon Land 18 vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfiihrers
Lisu et date de la prisa en charge de la marchandisa Lieu Pays Résenves et cbservations du lransperteur
17- < '
- -
-~ ¥ -
JERS Entar i Yo [«
§ Belgatigte Dokumente Graliches Kennzeichen Land Hachste zuldssiga Nutzfast
Doduments annaxds Numém d'immaidiculaticn Pays Charge utle maximale
' des Kiz des Kiz
~ - a < a du véhicule du véhicule
s t x
: A U Ty j f g 1 des Anhdngers des Any
.. gers
J}t L . )‘J . \’_{ & ( st é da [a remorgue de la remorque
6 Kennzelchenund Nummer 7 Anzahl der Packstiicke 8  Art dar Verpackung 9 Bezelchnung des Gutes 10 Statisiknummer 11 Brutt htinkg | 12 Umfang in m?
Marques et numéros Nombre des colis Moda d'smbafage Nature de |la marchandise No staflstique Poids brut, kg Cubage in m?
el i .
— . 2
. A [ bicgs
5 (!/ : (L (j/‘,v(’.,g /R
i
1]
Bez. Gefahrzetelmusior-N UN:N Verp.-
) LADEMITTEL _ oFio  [Nams doimens o O e e
bei ABSENDER chez Expaditeur bel EMPFANGER chez Destiratalre NQmN d'amballage
al Mitlante 2l Destinatario voit o
UN
Europal. abgegeben:........vumusmeenas. Stk | Europal, abgeg Sk,
Temperatur Ubernahme .. .. Grad C
. Temperatur tbergabe ... . Grad C
Container in FuB Wechsalaufbauten in m Anzaht
Container enpled | Nr. Calsses mobiles en m Nombra
Gontainer {in pladi) Cassona intercamblabile Numera
Stempel-Unterschrift Stempal-Unterschrift
Datumn: Datum: Nr.
von ABSENDER s Expachteur von EMPFANGER de Destinataire Nr. Nr
del Mittante del Destinatatio '
. 19 Besondare Vereinbarungan (z B Befdrderungspapler N
Europ. erhaiten: S1k.| Europ. erhalten: Sk, Convention ag. t document Nay
=" Convenzlon! particofari par axampls document de transport N2
20 Zu zahlen vermn: | Absender A kﬁhrung Empidnger
A payer par: Expéditeur Fi ‘Mennals Destinataire
Datum: Datum: K o
Unterschrift Fahrar Unterschrift Fahrer Frix de transpo. g_
e e —— LIS R L Ermﬁﬁlgungan h g:'
13 Anweisungen des Absenders |_FReductions alt
Instructions de Fexpéddeur Zwischansumma FLichan,:
Istruzioni def mittente Sclds_ J
Zusc & [ - S
plemaﬁ ; . Wt 8 A
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Gesamtsiymifa M ;
Total u B EUDP |
HOckerstatrak —_
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Kepdri F’gﬂ[‘,\@b\higﬁ’ Grnb

Br inihe Bmder Strafle 1
8552 Eibisw |d 269

Unterschrift und Starnpel des
14 &ty ds |'axpéditeur

[ i
a4

Unterschrift und Stempe! des FrachtfGhrers
Signature et timbre du t:ansperteur

Umarschrm und Stempel des Empfangers
et timbre du destinataire

o
Dieses CMPRU/Qsterreich Formular 1976 fir den internationalen StraBengDterverkehr entspricht der letzten Ausarbeitung fiir alle Staaten, die der IRU angehdren, also auch fiir
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